7.1.
Accenti afro-asiatici:

Malta (maltese)

Vocali

Per le vocali, abbiamo: [1i*, 1C, .1,  i*; 'EE”, 'EC, E, €; "ee’, 'eC, ¢,
-=eh oot '0C, o, 0 wut, 'WC, Ju, u']: finiti, misti, vedere, pretenderle,
patata, cantanti, tono, concorrono, futuro, punto [finiti, 'misti, ve'dere,
pre‘tenderle, pa'tata, kan'tanti, 'tono, konkorrono, fu'turo, 'punto/ [fi-
'niti, 'mis:ti, ve'derce, pre'ten:derle, pa'tarta, kan'tan:ti, 'tono, kogkor:ro-
no, fu'tuzrro, 'pun:to] - [fr'nriti, 'misti, ve'deere, pre'tendere, pe'teete,
ken'tenti, 'toono, konkoorono].

I dittonghi sono formati combinando questi elementi; per i ditton-
ghi «ufficiali», abbiamo: [Vi, Vu/ » [Vi, Vu]: sei, mai, causa ['s¢i, 'mai,
'kauza/ ['se’i, 'mai, 'karuza] - ['sei, 'mei, keuze, -se]. Nell’accento tipi-
co, le V iniziali sono precedute da [?], comunque, nell’accento meno
marcato resta normalmente una sillabazione diversa: un altro [unaltro/
[unal:tro] » [Pun'Peltro, tun'e-].

Consonanti

Oltre a [n=C], troviamo [nj, p/ > [njl: fianco, ernia, bagno [tjanko,
'‘ernja, ‘bapno/ [fjaniko, 'ermja, bappo] - [fjegko, Ecnje, beenjo].

Non ci sono problemi particolari per occlusivi, occlu-costrittivi, co-
strittivi e approssimanti, tranne possibili oscillazioni tra [ts, dz; s, 7/,
per z, s (indotte anche dalla grafia): senza, zona, ansioso ['sentsa, 'dzona,
an'sjozo/ ['sen:tsa, 'dzoina, an'sjozo] » ['sentse (-dze), 'dzoone ('ts-), Pen-
'sjoozo (-zjooso)]; generalmente, si ha [z] regolare davanti a C sonore
e sonanti: sbatte, smetti [zbatte, Zmetti/ [zbat:ite, Zmet:ti] - [zbeete,
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fig 7.1. Fonosintesi dell’accento maltese.
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Va solo detto che, di solito, le sonanti sono desonorizzate —[j, w, r,
1]- dopo C non-sonore: piede, quadro, premio, plico [pjede, kwadro,
'‘premjo, 'pliko/ [pje:de, kwaidro, premmjo, 'plitko] » [')pjeede, kweed:ro,
'‘preemjo, 'pliiko]. Per influsso grafico, generalmente, si ha [j], anche
dopo [U, &; (1: ciliegia, scienza [diljedza, (entsa/ [dilje:dza, (en:tsa] -
[trljeedsje, (jentse]. A volte, invece di [wV], troviamo [uV]: nuovo, uo-
mo [nwovo, 'womo/ ['nwa:vo, 'wormo] > [nwoovo, lnu'oovo; 'woomo,
lv'oomo].

Per [r/, generalmente, abbiamo [¢V, "], per [tr, dr/, abbiamo [tr, dr;
te, de], per [rr/, [tc, 22]: raro, perla, treno, carro [raro, ‘perla, 'treno, kar-
ro/ [rarro, 'perila, 'tremo, kariro] » ['reero; 'peele; 'teeeno, 'te-; kerro, kez
zo]; inoltre, per [lj, &/, troviamo [lj]: [talia, taglia [italja, ‘takha/ [italja,
'takiha] - [2rteelje, ‘teelje].

Strutture e testo
La cogeminazione si manifesta tramite [C], o [CC], nell’accento me-

no marcato: affittasse [atfit'tasse/ [attit'tasise] > [Pefr'teese, 12eftit'tesse].
Generalmente, non ci sono autogeminazione né cogeminazione.
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le-, /louno- peeten.dendo diresezpjutozte: de.leltro-; kwendo.viideco
Pomvjedzje.toore, keve.niive 2rnentsr 2e.volto nelmen.teelo- || Prdue-
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f1ito- Pele.veere pilmen'teelo- Pelvjedsje.toore. ||
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